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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Gratulujemy zakupu nowego produktu firmy Samsung. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne
informacje na temat instalacji, obstugi i konserwacji urzadzenia. Nalezy przeczytac instrukcje obstugi, aby
w petni cieszy¢ sie zaletami urzadzenia i korzystac ze wszystkich jego funkcji.

Informacje na temat instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznego
i wydajnego uzytkowania zaawansowanych funkcji i mozliwosci, jakie oferuje to urzadzenie. Niniejsza
instrukcje obstugi nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu w poblizu urzadzenia w celu
wykorzystania w przysztosci. Nalezy korzystac¢ z urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem w sposob opisany
w niniejszej instrukcji obstugi. Ostrzezenia i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa zawarte w niniejsze;
instrukcji obstugi nie uwzgledniajg wszystkich mozliwych warunkow i sytuacji, ktore mogg wystapic.
Obowiazkiem uzytkownika jest kierowanie sie zdrowym rozsadkiem, uwzglednienie ryzyka i zachowanie
ostroznosci podczas instalacji, konserwacji i obstugi urzadzenia. Niniejsza instrukcja obstugi obejmuje
rozne modele urzadzen, ktére moga nieznacznie roznic sie od posiadanego produktu. Niektore znaki
ostrzegawcze moga nie obowigzywac. W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci prosimy o kontakt z
najblizszg infolinig. Pomoc i informacje sg takze dostepne na stronie internetowe] www.samsung.com.
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Wazne symbole bezpieczenstwa

Co oznaczajg ikony i znaki w niniejszej instrukcji obstugi:

/\ OSTRZEZENIE

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktore moga prowadzi¢ do powaznego kalectwa, $mierci i/lub
zZniszczenia mienia.

/\ PRZESTROGA

Zagrozenia lub niebezpieczne czynnosci, ktore moga prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia mienia.
A\ PRZESTROGA: goraca powierzchnia

UWAGA

Informuje o ryzyku odniesienia obrazen lub uszkodzenia mienia.

Te znaki ostrzegawcze majg na celu zapobieganie obrazeniom ciata uzytkownika i innych osob.
Nalezy ich doktadnie przestrzegac.

Po przeczytaniu niniejszej instrukcji obstugi nalezy przechowywac jg w bezpiecznym miejscu w celu
wykorzystania w przysztosci.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami.

Podobnie jak w przypadku wielu innych urzadzen elektrycznych z ruchomymi czesciami, obstuga tego
produktu wigze sie z potencjalnym ryzykiem. Aby bezpiecznie obstugiwac niniejsze urzadzenie, nalezy
zapoznac sie ze sposobem jego dziatania i zachowywac szczegolng 0stroznosc.
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Wazne srodKi ostroznosci

/\ OSTRZEZENIE

W celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pragdem lub obrazen ciata podczas
korzystania z tego urzadzenia nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa:

1. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych ani
przez osoby, ktore nie dysponujg odpowiednig wiedza i doswiadczeniem, 0
ile osoby te nie bedg pozostawac pod nadzorem lub nie zostang przeszkolone
w zakresie obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.
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2. Z tego urzadzenia mogg korzystac dzieci od lat 8 oraz 0soby 0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych oraz osoby, ktore
nie dysponujg odpowiednig wiedzg i doSwiadczeniem, o ile osoby te beda
mieC zapewniony nadzor lub zostang przeszkolone w zakresie bezpiecznej
obstugi urzadzenia i bedg rozumiec zagrozenia zwigzane z korzystaniem z
urzadzenia. Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny podejmowac sie czyszczenia ani przeprowadzania czynnosci
konserwacyjnych wykonywanych przez uzytkownika.

3. Konieczny jest nadzor dorostych dajacy gwarancje, ze dzieci nie bawig sie
urzadzeniem.

4. Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzony kabel zasilajacy powinien wymienic
producent, jego personel serwisowy lub personel o podobnych kwalifikacjach.

5. PRZESTROGA: aby uniknac ryzyka zwigzanego z przypadkowym
zresetowaniem wytacznika termicznego, urzadzenie to nie moze by¢ zasilane
przez zewnetrzne urzadzenie przetaczajace, takie jak timer, ani podtaczone
do obwodu, ktory jest regularnie wiaczany i wytaczany przez instalacje
elektryczna.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

6. Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym i
podobnych zastosowan, takich jak:

kuchnie dla personelu w sklepach, biura i inne Srodowiska robocze;
- gospodarstwa;

- hotele, motele i inne obiekty mieszkalne;

- pensjonaty oferujace zakwaterowanie ze Sniadaniem.

7. OSTRZEZENIE: niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do suszenia
wyrobow tekstylnych wypranych w wodzie.

0golne ostrzezenia

/\ OSTRZEZENIE

« Aby unikna¢ porazenia pradem, pozaru i/lub $mierci, przed rozpoczeciem uzywania Urzadzenia
nalezy upewnic sie, ze jest ono odpowiednio zainstalowane i uziemione, zgodnie z wytycznymi
zamieszczonymi w niniejszej instrukeji obstugi.

« Nalezy uzywac urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem. Uszkodzenia powstate na skutek
wykorzystywania urzadzenia do innych celow niz te, ktore okreslono w niniejszej instrukcji obstugi,
nie sg objete gwarancja.

«  Aby uniknac¢ obrazen i/lub uszkodzenia produktu, nie wolno wspinac sie, stawac ani trzymac sie
urzadzenia.

« Nie wolno samodzielnie demontowac ani wprowadza¢ zmian w urzadzeniu.

« Nie wolno pozwalac dzieciom bawic¢ sie w urzadzeniu, na nim lub w jego poblizu. Scisty nadzor nad
dzie¢mi jest wymagany przez caty czas.

« Aby unikna¢ pozaru, obrazen i/lub Smierci, opakowania nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Wszystkie opakowania nalezy rowniez odpowiednio usungc i zutylizowac.

+ Nie nalezy obstugiwac ani dotykac¢ produktu mokrymi rekoma.

« W celu unikniecia porazenia pradem i/lub pozaru nie wolno dopusci¢, aby zwierzeta lub inne ciata obce
miaty kontakt z urzadzeniem.

« W przypadku ustyszenia nietypowych odgtosow, wyczucia dziwnych zapachow i/lub wykrycia dymu
wydobywajaceqo sie z urzadzenia nalezy natychmiast odtgczy¢ je od zasilania.

« Nie wolno umieszczac ciezkich lub stwarzajacych zagrozenie przedmiotow w Urzadzeniu, na nim lub w
jego poblizu.
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« Aby unikna¢ porazenia pradem, pozaru i/lub $mierci, nie wolno naprawiac lub wymieniac jakiejkolwiek
czesci urzadzenia ani podejmowac sie serwisowania, o ile wyraznie nie zezwolono na wykonywanie
tego rodzaju czynnosci w instrukcji obstugi lub innych opublikowanych materiatach dotyczacych
napraw. Jesli wyrazono na to zgode, uzytkownik musi zapoznac sie z tymi materiatami oraz posiadac
odpowiednie umiejetnosci.

«  Wyjac z kieszeni wszystkie rzeczy osobiste (Urzadzenia elektryczne, zapalniczki, pudetka zapatek itp.).

« Aby unikna¢ pozaru i/lub wybuchu, nie wolno suszy¢ przedmiotow, ktore byty czyszczone, prane,
zamoczone lub nasgczone benzyng, srodkiem do czyszczenia na sucho, olejem jadalnym albo innymi
tatwopalnymi lub wybuchowymi substancjami.

« To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych ani przez osoby, ktore nie dysponuja
odpowiednig wiedzg i doswiadczeniem, o ile 0soby te nie bedg pozostawac¢ pod nadzorem lub
nie zostang przeszkolone w zakresie obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

« Przed utylizacjg urzadzenia wymontowac drzwiczki do komory suszenia i odcig¢ wtyczke przewodu
zasilajgceqo, aby zapobiec uzytkowaniu urzadzenia.

« Nie wolno dotykac¢ ani demontowac gniazdka elektrycznego, do ktérego podtgczono urzadzenie. W
przypadku wycieku gazu nalezy wentylowac¢ pomieszczenie i natychmiast skontaktowac sie z infolinig
firmy Samsung,

«  Aby uniknac¢ uszkodzenia szklanego panelu, upewnic sie, Zze przednia czesc jest odpowiednio
zabezpieczona przez caty czas.

« Aby unikna¢ obrazen i/lub uszkodzenia produktu, nie wolno stawac na drzwiczki zbiornika.

« Nie umieszczac dtoni, stop, innych czesci ciata ani metalowych przedmiotow pod urzadzeniem.

« Nie uzywac innych urzadzen do osuszenia wnetrza. Nie wolno uzywac Swieczek do usuniecia
nieprzyjemnych zapachow z wnetrza urzadzenia.

« Nie otwiera¢ drzwiczek, gdy urzadzenie pracuje. Otwarcie drzwiczek, gdy urzadzenie pracuje, wptynie
na jego wydajnos¢ i moze skutkowac skraplaniem, co w rezultacie doprowadzi do uszkodzenia podtogi.

« Nie wolno pi¢ wody ze zbiornika uzupetniajacego ani ze zbiornika spustowego.

«  Wyczyscic filtr wytapujacy wiokna przed lub po wysuszeniu kazdego tadunku.

« Nie uzywac zmiekczaczy do tkanin lub innych produktow w celu usuniecia tadunkow
elektrostatycznych, o ile nie jest to zalecane przez producenta zmiekczaczy do tkanin lub produktow.

« Trzymac palce z dala od miejsc, w ktorych wystepuje ryzyko zmiazdzenia. Gdy dzieci znajdujg sie w
poblizu, nalezy zachowac szczegolng ostroznos¢ podczas zamykania drzwi.

« Nie uzywac urzadzenia do suszenia przedmiotow zawierajacych pianke ani innych przedmiotow o
strukturze piankowej.

«  Aby uniknac¢ uszkodzenia urzadzenia, nadmiernego hatasu lub pozaru, nie wolno umieszczac
przedmiotow w dyszy parowe;.

« Podczas pracy urzadzenia nie umieszczac dtoni ani innych czesci ciata w poblizu dyszy parowe.
Goraca para moze spowodowac obrazenia ciata.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

« Podczas pracy urzadzenia nie wolno otwiera¢ drzwiczek. Wysoka temperatura panujaca we wnetrzu
moze spowodowac obrazenia ciafa.

« Jesli problem wystepuje, gdy urzadzenie stosuje pare, nalezy je natychmiast wytaczy¢ i wyjac
wszelkie przedmioty z jego wnetrza. Jesli przedmioty nie zostang natychmiast usuniete, pozostang
wilgotne, co moze powodowac uszkodzenie materiatu lub nieprzyjemny zapach.

« Przed umieszczeniem odziezy w urzadzeniu nalezy upewnic sie, ze wszystkie kieszenie zostaty
oproznione.

« Zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

Hermetycznie szczelny sprzet.

Nie wolno uwalnia¢ tych gazéw do atmosfery.
Czynnik chtodniczy (rodzaj): R-134a (GWP = 1430)
Czynnik chtodniczy (uzupetnianie): 0,15 kg, 0,214 tCO.e

Ostrzezenia dotyczace podzespotow elektrycznych

/\ OSTRZEZENIE

« Zapomocy suchej szmatki nalezy regularnie usuwac wszelkie substancje obce, takie jak pyt lub woda,
z bolcow wtyczki przewodu zasilajgcego lub punktow styku.

« Odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego i wytrzec jg suchg szmatka.

« Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, nalezy zawsze odfaczac urzadzenie od zasilania przed
rozpoczeciem demontazu lub naprawy.

+ Nie wolno ciggnac za przewod zasilajacy podczas odtaczania wtyczki. Aby odtaczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego, nalezy jg mocno pociggnac.

« Aby unikna¢ porazenia pradem, nie nalezy korzystac z przedtuzacza.

+ Nie wolno uzywac uszkodzonego przewodu zasilajacego lub wtyczki przewodu zasilajacego. Nie
nalezy podejmowac prob samodzielnej naprawy, demontazu ani modyfikacji przewodu zasilajgcego
lub wtyczki przewodu zasilajgcego. W celu wykonania napraw nalezy skontaktowac sie z najblizszym
infolinig firmy Samsung.

« Podfaczyc¢ przewdd zasilajacy do gniazdka elektrycznego, ktore jest zgodne z lokalng specyfikacja
elektryczng. Uzywac gniazdka elektrycznego tylko do zasilania tego urzadzenia; nie wolno korzystac z
przedtuzacza.

« W przypadku przenoszenia urzadzenia nalezy upewnic sie, ze przewod zasilajacy jest odpowiednio
zabezpieczony.

« Aby uniknaC porazenia pradem, pozaru, powaznych obrazen, uszkodzenia urzadzenia i/lub Smierci,
urzadzenie nalezy podtaczy¢ do odpowiednio uziemionego gniazdka elektrycznego. Sprawdzenie
gniazdka elektrycznego i obwodu nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi.

+ Urzadzenie musi by¢ wyposazone w przewod uziemiajacy i wtyczke uziemiajaca. Wtyczke nalezy
podtaczy¢ do odpowiedniego gniazdka zamocowanego i uziemionego we wiasciwy sposob zgodnie ze
wszystkimi lokalnymi kodeksami i rozporzadzeniami.
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« Urzadzenie musi by¢ uziemione. W razie usterki lub uszkodzenia uziemienie obniza ryzyko porazenia
pradem, zapewniajgc odptyw pradu po linii najmniejszego oporu.

« Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnic sie, ze dostepne jest uziemione gniazdko elektryczne
0 parametrach znamionowych umozliwiajacych podtgczenie urzadzenia. Obowigzkiem witasciciela jest
wymiana standardowego gniazdka 2-wtykowego na standardowe gniazdko 3-wtykowe.

« Aby unikna¢ porazenia pradem, nalezy prawidtowo uziemic urzadzenie zgodnie ze wszystkimi
przepisami i rozporzadzeniami. Nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi zamieszczonymi w
instrukgcji obstugi.

+ Urzadzenie musi zosta¢ podtaczone do gniazdka elektrycznego, ktdrego napiecie znamionowe jest
zgodne z wartosciami na tabliczce znamionowej urzadzenia. Gwarantuje to najlepsza wydajnosc,

a takze zapobiega przecigzeniu obwodow w gospodarstwie domowym, ktére mogtoby skutkowac
pozarem przegrzanych przewodow.

« Nalezy podtaczy¢ urzadzenie do zabezpieczonego obwodu 0 odpowiedniej wielkosci i parametrach
znamionowych, aby unikngc¢ przecigzenia instalacji elektrycznej. Nieprawidtowe obwody elektryczne
Moga sie stopic i spowodowac porazenie pradem lub pozar.

« Pod zadnym pozorem nie wolno przecina¢ lub usuwac bolca uziemiajgcego z przewodu zasilajgcego.
Aby zapobiec odniesieniu obrazen ciafa lub uszkodzeniu urzadzenia, nalezy podtaczy¢ przewdd
zasilajacy do odpowiednio uziemionego gniazdka elektrycznego.

« Nie wolno uzywac listwy zasilajacej (przenosnej), ktéra nie jest odpowiednio uziemiona. W przypadku
uzywania odpowiednio uziemionej listwy zasilajgcej (przenosnej) nalezy skorzystac z wersji o
obcigzalnosci pradowej 15 A lub wyzszej. Niezastosowanie sie do tych zalecen moze skutkowac
porazeniem pradem lub pozarem z powodu przegrzania listwy zasilajacej. Zasilanie moze zostac
wytaczone w przypadku aktywacji wytacznika obwodu.

+ Urzadzenie musi by¢ podtgczone do uziemionego, statego systemu okablowania lub przewdd
uziemiajacy sprzet musi zosta¢ poprowadzony wraz z kondensatorami obwodu i podtgczony do
zacisku uziemiajgcego sprzet lub przewodu urzadzenia. Jesli urzadzenie nie zostanie odpowiednio
uziemione, moze dojs¢ do porazenia pradem.

« Nieprawidtowe podtaczenie przewodu uziemiajgcego moze grozi¢ porazeniem pradem. W
przypadku watpliwosci dotyczacych prawidtowego uziemienia urzadzenia nalezy poprosic¢ o porade
wykwalifikowanego elektryka lub serwisanta.
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Ostrzezenia dotyczace instalacji

/\ OSTRZEZENIE

« Urzadzenie mozna zamontowa¢ wytacznie na stabilnym, rownym podtozu. Nie wolno instalowac
urzadzenia w obszarach podatnych na drgania lub w miejscach, w ktorych moze sie przewroci¢, np. na
poktadach statkow lub samolotéw. W przypadku watpliwosci dotyczacych miejsca instalacji urzadzenia
nalezy skontaktowac sie z firmg Samsuna.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

+ Nie wolno montowac urzadzenia w obszarach narazonych na dziatanie warunkow atmosferycznych
lub ujemnych temperatur. Jesli urzadzenie byto transportowane w ujemnej temperaturze, przed
instalacjg nalezy poczekac, az urzadzenie sie rozgrzeje.

« Aby unikna¢ porazenia pradem, pozaru, powaznych obrazen, uszkodzenia urzadzenia i/lub $mierci, nie
wolno instalowac urzadzenia w wilgotnych miejscach (takich jak fazienka lub sauna).

« Aby uniknac pozaru, dymu i/lub uszkodzenia urzadzenia, nie wolno go montowa¢ w poblizu zrodet
ciepta (takich jak kuchenka lub grzejnik).

«  Aby unikna¢ pozaru, dymu i/lub uszkodzenia urzadzenia, nie wolno umieszczac swieczek ani innych
materiatow tatwopalnych na/w/przy urzadzeniu.

« Aby unikna¢ obrazen i/lub uszkodzenia produktu, przed przeniesieniem urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z infolinig firmy Samsung.

« Zamontowac urzadzenie w taki sposob, aby zapewnic¢ dostep do wtyczki przewodu zasilajgcego. Aby
unikng¢ porazenia pradem i/lub pozaru, odfaczy¢ urzadzenie, gdy nie jest uzytkowane.

« Jesli miejsce instalacji zostanie zalane, nie wolno zbliza¢ sie do urzadzenia. W takiej sytuacji nalezy
natychmiast skontaktowac sie z centrum serwisowym firmy Samsung.

« Aby unikna¢ pozaru, dymu i lub uszkodzenia urzadzenia, nalezy zdja¢ z niego folie ochronna.

« Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia i/lub odniesieniu obrazen ciata, nalezy poprosi¢ drugg osobe o
POMOC W przenoszeniu urzadzenia.
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Ostrzezenia dotyczace czyszczenia

/\ OSTRZEZENIE

« Aby unikna¢ porazenia pradem, nie wolno uzywac ostrych przedmiotow do obstugi lub czyszczenia
urzadzenia.

+ Nie nalezy pryska¢ wodg bezposrednio na urzadzenie podczas czyszczenia.

« Nie wolno stosowa¢ $rodkow wybielajacych na obudowie urzadzenia. Srodki wybielajace moga
spowodowac odbarwienie zewnetrznych powierzchni urzadzenia.

+ Po zakonczeniu uzytkowania wytrze¢ wnetrze urzadzenia suchg szmatka.

« Pouzyciu produktu nalezy wytrzec jego wewnetrzng strone suchg szmatka.

Produkt moze zosta¢ poplamiony przez zanieczyszczenia, takie jak dtugie wtosy lub kurz i krople
wody, ktore mogty nagromadzic sie w Srodku.

« Jesli w produkcie lub jego akcesoriach nagromadzity sie zanieczyszczenia (detergent, brud, resztki
Zywnosci itp.), nalezy odfaczy¢ przewdd zasilajacy, a nastepnie przetrzec¢ urzadzenie wilgotng, miekka
szmatka.

Nie nalezy wystawiac¢ produktu ani akcesoriow na dziatanie srodkow czyszczacych lub
wybielajacych.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do odbarwienia, odksztatcenia, uszkodzenia lub korozji.

10 Polski
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Instrukcje dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

(Dotyczy krajow, w ktorych stosuje sie systemy segregacji odpadow)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach [ub dokumentacji
0znacza, Ze po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani
jego akcesoriow (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB)
wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego. Aby
uniknac szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi
_ wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie tych
przedmiotow od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling i
praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla
srodowiska recyklingu tych przedmiotow, uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg |
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriow nie nalezy
usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.
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Wiecej informacji na temat zobowigzan srodowiskowych firmy Samsung i szczegolnych obowigzkdw
regulacyjnych dotyczacych produktow, np. rozporzadzenie REACH i WEEE oraz dyrektywa w sprawie
baterii, znajduje sie na stronie; www.samsung.com.
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Przed rozpoczeciem

Instalacja

Zamontowac urzadzenie zgodnie z wytycznymi 2. Obroc nozki poziomujace (A) w prawo lub w
zamieszczonymi w niniejszej instrukeji obstugi i lewo, aby dostosowac wysokosc¢ urzadzenia |
lokalnymi przepisami. wyrownac jego utozenie.

Montaz urzadzenia é

1. Wybrac solidne, rowne miejsce, w ktorym
dostepna jest odpowiednia przestrzen na
pozostawienie ponizszych odstepow.

Gora 25mm
Boki 5mm
O
N Tyt 15 mm
o
§ Jesli minimalne odstepy nie zostang
] zachowane, wydajnosc¢ urzadzenia \
f',; moze ulec zmniejszeniu ze wzgledu na
§' nieodpowiednia wentylacje. Moze rowniez UWACA
dojsc do skraplania wody na obudowie Jesli urzadzenie sie kotysze lub istnieje
urzadzenia. koniecznos¢ podniesienia jego tylnej czesci,
Nie montowac urzadzenia w miejscu nalezy zamontowac dotaczone do zestawu nozki
narazonym na bezposrednie dziafanie poziomujace z tytu i po bokach produktu.

promieni stonecznych ani w obszarze, w
ktorym wystepuja skrajne temperatury.
Temperatura otoczenia powinna wynosic¢
10-35°C. Jesli temperatura otoczenia jest
zbyt wysoka lub zbyt niska, urzadzenie
moze nie dziata¢ normalnie lub jego
wydajnos¢ moze ulec zmniejszeniu.

12 Polski
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3. Nalezy wtozyc tace, jak pokazano na 4, Podtaczyc urzadzenie do uziemionego
rysunkach. gniazdka elektrycznego 230 V/50 Hz.
Upewnic sie, ze gorna czes¢ 0znaczona jako - W przypadku braku uziemionych gniazdek
,TOP" jest skierowana ku gorze. elektrycznych nalezy skontaktowac sie z

infolinig firmy Samsung w celu uzyskania
informacji na temat alternatywnych metod
uziemienia urzadzenia.

UWAGA

« Po zamontowaniu urzadzenia nalezy odczekac
CO najmniej 2 godziny przed rozpoczeciem
uzytkowania.

+ W przypadku pierwszego uzycia urzadzenie
zuzywa wiekszg ilos¢ wody. Konieczne
moze byc¢ kilkukrotne uzupetnienie wody w
zbiorniku uzupetniajgcym.
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Przed rozpoczeciem

Zabezpieczanie urzadzenia AIRDRESSER za Konfiguracja jezyka

pomoca pasa zabezpieczajacego (0pcja). Gdy urzadzenie zostanie wtaczone po raz
Urzadzenie AIRDRESSER moze sie przewrocic pierwszy po zakonczeniu instalacji, na

na skutek dziatania sity zewnetrznej lub gdy wy$wietlaczu panelu sterowania pojawi sie
dzieci bawia sie w jej poblizu. W razie potrzeby ekran wyboru jezyka. Aby wybrac jezyk, nalezy
uzy¢ pasa zabezpieczajacego do zamocowania postepowac zgodnie z instrukcjami.

urzadzenia AIRDRESSER, aby zapobiec jego 1. Dotknat < lub >, aby wybrac jezyk.

przewroceniu. (Zapoznat sie z rysunkiem,) 2. Dotknac i przytrzymac przycisk Start/Pauza Pl

s N aby zapisac wybrany jezyk.

UWAGA

« Konfiguracja jezyka moze nie by¢ konieczna w
niektorych krajach.

«  Aby zmienic¢ jezyk pozniej, dotknac i
przytrzymac przycisk Normal (Standardowe)
i Delicates (Delikatne) przez 3 sekundy, a
nastepnie postepowac zgodnie z powyzszymi
instrukcjami.
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/\ PRZESTROGA

Przed zamocowaniem pasa zabezpieczajacego
nalezy wytaczy¢ urzadzenie AIRDRESSER.

UWAGA

« Aby zamocowac pas zabezpieczajacy do
sciany, uzy¢ dotaczonej do zestawu sruby.
« Aby zamocowac pas zabezpieczajacy
do urzadzenia AIRDRESSER, uzy¢ Srub
znajdujacych sie na gorze urzadzenia
AIRDRESSER.

14 Polski
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Informacje o produkcie

01

02

03

T

AR

04

05

06

07

01 Otwor powietrza
04 Potka

07 Taca na wode

10 Uchwyt na potke

02 Wieszak Air Jet
05 Filtr wytapujacy wiokna
08 Panel sterowania

11 Zbiornik uzupetniajacy

03 Filtr powietrza
06 Zbiornik spustowy
09 Wieszak na akcesoria

Polski 15
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Przed rozpoczeciem

Akcesoria
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Potka Taca na wode Wieszak z nawiewem
Obcigznik Uchwyt na wieszaki Sciereczka do czyszczenia

@\\\“‘

Instrukcja obstugi

5

Pas zabezpieczajacy

Kotek rozporowy (do pasa
zabezpieczajgceqo)

16 Polski

Tylne nozki poziomujgce

Sruba (do pasa
zabezpieczajacego)
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Panel sterowania

01
< >
02 Care Mode
Normal Delicates
- - ac)
.
Quick Sanitize a
o
—— Professional Care —— S
- - b3
; o
= Dry = Special a
m
3
&) G [
Bi(3sec)  {R(3sec)
—03——04—05—
I
O D
Hold to Start
06 07

01 Wyswietlacz
Wyswietla wybrany cykl i szacowany czas pozostaty do jego zakonczenia, powiadomienia oraz stan
potaczenia Wi-Fi.

02 Cykle
Nalezy dotknac cyklu, aby go wybrac. Wiecej informacji o cyklach znajduje sie na stronie 19.

Polski 17
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Przed rozpoczeciem

03 Tryb cichy / Blokada rodzicielska (3 sekundy)

Dotknag, aby wtaczyc lub wytaczyc tryb Tryb cichy. Funkcja Tryb cichy
zmniejsza poziom hatasu podczas pracy urzadzenia.

Tryb cichy @ UWAGA

Skorzystanie z funkcji Tryb cichy powoduje wydtuzenie czasu cyklu.
Dotknac i przytrzymac przez 3 sekundy, aby wtaczyc¢ blokade Blokada
rodzicielska. Blokada rodzicielska powoduje dezaktywacje wszystkich
przyciskdw z wyjatkiem przycisku Zasilanie O.

Blokada rodzicielska & UWAGA

Blokada Blokada rodzicielska pozostanie wtaczona, az do momentu jej
wytaczenia przez uzytkownika.

04 Opoznione zakonczenie/Utrzymywanie Swiezosci (3 sekundy)

Dotknac opcji Opdznione zakonczenie, a nastepnie dotyka¢ do momentu
uzyskania pozadanego opoznienia (od 1 do 24 godzin).

UWAGA

« Nie mozna uzywac trybu Opoznione zakonczenie wraz z opcjg Suszenie z

Qpéznione zakonczenie wykorzystaniem czujnika.

G « Gdy opcja Opoznione zakonczenie jest wtgczona, wyswietlacz zostanie
wytgczony w celu oszczedzania energii.

+ Niektore czasy zakonczenia mogg by¢ niedostepne w zaleznosci od cyKklu.

« W zaleznosci od przedmiotow i srodowiska, rzeczywisty czas zakonczenia
moze rozni¢ sie od ustawionego czasu.

Dotknac i przytrzymac przez 3 sekundy, aby wtgczy¢ lub wytgczyc funkcje

Utrzymywanie Swiezosci. Mozna utrzymywac odpowiedni poziom Swiezosci

ubran, jesli uzytkownik nie jest w stanie ich wyja¢ zaraz po zakonczeniu cyklu.
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UWAGA
l’Jtr_zym,y\.Nanie + Funkcja Utrzymywanie Swiezosci pozostaje wtgczona przez 24 godziny po
swiezosci 2 zakonczeniu cyklu.

«  Wytaczenie zasilania lub otwarcie drzwiczek powoduje wytaczenie funkgji
Utrzymywanie Swiezosci.

« Gdy opcja Utrzymywanie swiezosci jest wiaczona, wyswietlacz zostanie
wytgczony w celu oszczedzania energii.

05 Pilot Smart Control T
Dotknac, aby wiaczyc¢ lub wytaczyc pilota Smart Control. Wiecej informacji o pilocie Smart Control
znajduje sie na stronie 28.

18 Polski
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06 Zasilanie ()

Dotknac, aby wtaczyc lub wytaczyc zasilanie.

07 Start/Pauza > ||

Dotknac i przytrzymac, aby uruchomic urzadzenie. Dotkngc, aby wstrzymac prace urzadzenia

Przeglad cykli

Cykle uzywane na co dzien

Cykl

Opis

Normal (Standardowe)

Do odswiezenia ubran noszonych na co dzien.

Delicates (Delikatne)

Do delikatnych ubran, takich jak szyfonowe, koronkowe, i przedmiotow
Z 0zdobami.
Teqo cyklu nalezy uzywac takze w przypadku wiskozy.

Quick (Szybkie) « Do szybkiego odswiezenia odziezy.

Do dezynfekgji ubran za pomoca pary.

UWAGA

« Nie umieszczac wiecej niz jednego duzego lub obszernego elementu
Sanitize (Dezynfekdja) garderoby w urzadzeniu. Duze lub obszerne elementy garderoby moga

zablokowac pare i przeptyw powietrza.

W przypadku zatrzymania lub zmiany cyklu, gdy komunikat Sanitizing
(Dezynfekcja) pojawi sie na wyswietlaczu, ubrania mogg ulec
uszkodzeniu lub nie wyschng¢ w catosci.

Polski
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Przed rozpoczeciem

Cykle suszenia
/\ PRZESTROGA

Nie umieszcza¢ w urzadzeniu przedmiotow wykonanych z ponizszych materiatow w przypadku wyboru
ktoregos z cykli Suszenie.

« Skora, futro, pierze, aksamit, jedwab.

«  Wszelkie przedmioty zawierajgce gume lub gabke.

« Przedmioty wykonane z mieszanek wetny, materiatow wodoodpornych, mieszanek jedwabiu lub juty.
« Futrzane koce z futrzanymi elementami o dtugosci powyzej 1 cm, wetniane koce, dywany, materace.
+ Bielizna z koronka, rajstopy, ponczochy.

UWAGA
Rezultaty suszenia moga sie rozni¢ w zaleznosci od grubosci ubran.
Cykl Opis
Urzadzenie automatycznie ustawia czas suszenia ubran.
UWAGA
« Korzystanie z trybu Suszenie z wykorzystaniem czujnika powoduje
Sensor Dry (Suszenie z szybkie napetnienie zbiornika spustowego.

wykorzystaniem czujnika) | . Funkcja Suszenie z wykorzystaniem czujnika moze nie wysuszy¢
nadmiernie mokrych lub duzych/obszernych ubran/elementow
garderoby. Jesli ubrania/elementy garderoby nie wyschng, uruchomic
cykl ponownie.

Recznie ustawic czas (1-3 godz), aby wysuszy¢ ubrania.

Time Dry (Suszenie UWAGA

Czasowe) « Funkcja Suszenie czasowe moze nie wysuszy¢ nadmiernie mokrych
lub duzych/obszernych ubran/elementow garderoby. Jesli ubrania/
elementy garderoby nie wyschng, uruchomic cykl ponownie.

Cykl Room Care stuzy do usuwania wilgoci z otoczenia. Mozna wybrac cykl
trwajacy 2 lub 4 godziny.

UWAGA

Room Care o o . )
« Upewnic sie, ze urzadzenie jest puste w przypadku korzystania z funkgji
Pielegnacja pomieszczenia.
« Temperatura wewnatrz urzadzenia moze wzrosngc
Polski
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Untitled-9 21

Cykle specjalne

Cykl Opis
Do usuwania zagniecen na spodniach.
UWAGA
Suits (Garnitury) « Umiesci¢ marynarke pod érodkowym nawiewem, a spodnie pod
prawym.

« Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzy¢ obcigznika.

School uniform

Do mundurkow szkolnych, ktére nie moga by¢ prane ani suszone na co

(Mundurek szkolny) dzien.
Do wetnianych lub dzianinowych elementow garderoby.
Wool/Knit (Wetna/ UWAGA
dzianina) Aby unikna¢ odksztatcenia ubran, nalezy je starannie ztozy¢ i umiescic na

potce.

Outdoor (Kurtki/ptaszcze)

Do odziezy wierzchniej lub sportowe.

Down Jackets (Kurtki
puchowe)

Do puchowych kurtek, ktére byty przechowywane przez dtugi czas.

UWAGA

Aby zapobiec zablokowaniu cyrkulacji powietrza, nalezy powiesic tylko
jedng sztuke odziezy pod Srodkowym nawiewem powietrza.

Fur/Leather (Futro/skora)

Usuwa wilgoc i kurz z futrzanych i skorzanych ubran.

UWAGA

« Poziom hatasu moze by¢ wyzszy podczas tego cyklu.

« Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami umieszczonymi na metkach
ubran.

« Aby uzyskac najlepsze rezultaty, zaleca sie uzywac tej funkeji tylko do
jednego elementu garderoby.

« Przed wyborem tego cyklu nalezy upewnic sie, ze futrzane ubrania sg
suche.

(Samoczyszczenie)

Heavy Duty (Wysoka . N , .
wydainosd) Do pielegnacji grubych ubran, takich jak swetry.
Automatycznie czysci urzadzenie.
UWAGA
Self Clean

« Upewnic sig, Ze urzadzenie jest puste.

« Aby uzyskac najlepsze rezultaty czyszczenia, nie wolno przerywac
cyklu ani otwierac drzwi przed zakonczeniem cyklu Samoczyszczenie.

« Cykl ten nie usuwa plesni.

Polski

21

2022-02-09 B 5:35:58

e
=
N
(1°]
o
—
(=]
N
§=]
(=]
(@]
N
«D
(o,
m
3




Przed rozpoczeciem

Cyk Opis
Do ptaszczy wykonanych z tkanin mieszanych z wetna.
Winter Coat (Ptaszcz UWAGA
zimowy) « Postepowac zgodnie z instrukcjami umieszczonymi na metkach ubran.
« Aby uzyskac najlepsze rezultaty, stosowac jedynie dla jednej pozycji.

Pobieranie cykKli

Wiecej cykli mozna pobrac z aplikacji SmartThings.

1. Dotkna¢ przycisku Zasilanie O.

2. Kilka razy dotkngc przycisku Special (Specjalne), aby wybrac¢ opcje Download (Pobieranie).

3. Aby pobrac¢ dostepne cykle, postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie smartfona.

«  Maksymalnie mozna pobrac¢ 10 cykii.

« Istnieje mozliwos¢ pobrania ponizszych cykii.
Denim (Dzins), Down dry (Suszenie kurtek puchowych), Babywear (Ubranka dla niemow!gt),
Bedding (Posciel), Toys (Zabawki), Accessories (Akcesoria).
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Przewodnik po pielegnacji tkanin

« W zaleznosci od sposobu produkeji i wykonczenia tkanin, trzeba je pielegnowac na rozne sposoby.
Niniejszy przewodnik po pielegnacji tkanin nie obejmuje wszystkich materiatow i ma wytacznie
charakter pogladowy. Przed uzyciem urzadzenia AIRDRESSER nalezy sprawdzi¢ metke na odziezy, aby

unikna¢ uszkodzen materiatu.

« W przypadku cykli z kategorii Ogoine, Special (Specjalne) lub Sanitize (Dezynfekcja) nie umieszczac
w urzadzeniu elementow garderoby, ktdre nie majg trwatych kolorow, sg wrazliwe na ciepto oraz nie
s3 przeznaczone do prania w wodzie. Aby okresli¢, czy tkanina ma trwate kolory, przeprowadzic test
polegajacy na poplamieniu wodg niewielkiego, niedostrzegalnego miejsca (szew wewnetrzny). Aby
uzyskac dalsza pomoc, nalezy skontaktowac sie z producentem odziezy lub profesjonalng pralnig albo
7apoznac sie z bardziej szczegdtowym przewodnikiem po pielegnacji tkanin.

Kategorie cykKli

Nalezy zapoznac sie z ponizszg tabelg, aby sprawdzi¢ okreslone cykle nalezace do poszczegdinych
kategorii zamieszczonych w tabeli Przewodnik po pielegnacji tkanin.

Kategoria

Cykle

Cykle ogdlne

Normal (Standardowy), Quick (Szybki), Delicates (Delikatny)

Cykle specjalne

Suits (Garnitury), School uniform (Mundurek szkolny), Wool/

Knit (Wetna/dzianina), Outdoor (Kurtki/ptaszcze), Down Jackets
(Kurtki puchowe), Fur/Leather (Futro/skora), Heavy Duty (Wysoka
wydajnosc), Winter Coat (Ptaszcz zimowy), Denim (Dzins)™,
Accessories (Akcesoria)*, Self Clean (Samoczyszczenie)

Cykle do dezynfekgcji

Sanitize (Dezynfekcja), Babywear (Ubranka dla niemowlat)™, Bedding
(Posciel)™, Toys (Zabawki)™

Cykle suszenia

Sensor Dry (Suszenie z wykorzystaniem czujnika), Time Dry (Suszenie
czasowe), Down Dry (Suszenie kurtek puchowych)™

* = Cykle specjalne / ™ = Cykle do pobrania

Polski
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Przed rozpoczeciem

Tabela Przewodnik po pielegnacji tkanin
Wtokna naturalne/wtokna roslinne

Tkanina

Cykle

0golne

Usuwanie
zagniecen

Usuwanie
brzydkiego
zapachu

Specjalne

Dezynfekcja

Suszenie

Ubrania/uwagi

Bawetna

Reczniki, skarpety, bielizna, dzinsy,
odziez sportowa, koszulki, koce

W przypadku elementow

garderoby 0 100% zawartosci
bawetny zagniecenia moga nie
zosta¢ usuniete. W razie potrzeby
wyprasowac ubrania po zakonczeniu
cyKlu.

Len, juta, ramia

Letnie ubrania, obrusy

Niektore zagiecenia moga nie zostac
usuniete. Przed skorzystaniem

z cykli Ogolne, Specjalne lub
Dezynfekcja upewnic sie, ze tkaniny
s przeznaczone do prania/prania
recznego. Delikatne ubrania nalezy
umiesci¢ na potce. Nie umieszczac
krochmalonych ubran w urzadzeniu.

Wiskoza

Podszewka garnituru, bluzki,
krawaty, pizamy

@ = Dozwolone / % = Sprawdzi¢ metke ze wskazdwkami dotyczacymi pielegnacji ubrania

Wt6kna naturalne/wtokna zwierzece

Cykle
0golne
Tkani = . . . . )
anina Usuwanie Usqunle Specjalne | Dezynfekcja | Suszenie e )
L brzydkiego
zagniecen
zapachu
Ptaszcze, garnitury
) ; Umiescic¢ ubrania dzianinowe na
potce. Alpaka i wetna wielbtadzia
Alpaka, wetha ) : )
. h kurcza sie w goracej wodzie.
wielbtadzia, —
) Szaliki, dzianina
kaszmir o -
% ° Umiesci¢ ubrania dzianinowe na
' potce. Alpaka i wetna wielbtadzia
kurcza sie w goracej wodzie.
Polski
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Tkanina

Cykle

0golne

Usuwanie
zagniecen

Usuwanie
brzydkiego
zapachu

Specjalne

Dezynfekcja

Suszenie

Ubrania/uwagi

Futro/skdra

Ptaszcze, szaliki

*Uzywac tylko cyklu Fur/Leather
(Futro/skara). Skora musi by¢ w
petni naturalng skorg (a nie skora
sztuczng)

Jedwab

Jedwabne krawaty, wstazki, szaliki,
bluzki

Jedwabne tkaniny nie sg
przeznaczone do umieszczania w
urzadzeniu AIRDRESSER.

Wetna

Untitled-9 25

Swetry, dzianina

Ubrania dzianinowe nalezu umiescic
na potce. Niektore materiaty
wetniane kurczg sie po wypraniu w
gorgcej wodzie. Przed skorzystaniem
z cykli z kategori Ogolne lub
Specjalne, nalezy upewnic sie, ze
tkaniny sg przeznaczone do prania/
prania recznego.

* Zalecany jest cykl Wool/Knit
(Wetna/dzianina).

Ptaszcze zimowe, garnitury
Umiesci¢ ubrania dzianinowe na
potce. Niektore materiaty wetniane
kurczg sie po wypraniu w goracej
wodzie. Przed skorzystaniem z cyKkli
z kategorii Ogolne, Specjalne lub
Dezynfekcja nalezy upewnic sie, ze
tkaniny sg przeznaczone do prania/
prania recznego.

* Zalecany jest cykl Winter

Coat (Ptaszcz zimowy) lub Suits
(Garnitury).

@ = Dozwolone / % = Sprawdzi¢ metke ze wskazoéwkami dotyczacymi pielegnacji ubrania

Polski
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Przed rozpoczeciem

Wtokna sztuczne

Cykle
0golne
Tkanina i ) . . Ubrania/uwagi
Usuwanie Usqunle Specjalne | Dezynfekcja | Suszenie /uwag
L brzydkiego
zagniecen
zapachu
Wtokno ° ° ° ° ° Podszewkg .garnlturu, bluzki,
octanowe krawaty, pizamy
Bielizna termiczna, dzianina
Akryl o o o ° ® o ) )
Umiesci¢ ubrania na potce.
Ponczochy, bielizna
[} [} [} [} [ L . ,
Nylon Umiesci¢ ubrania na potce.
() o [ ® [ 0dziez sportowa

Odziez rozciggliwa (zawierajaca
mniej niz 5% poliuretanu)

Jesli ubranie zawiera wiecej niz
Poliuretan [ (] [ [ o 5% poliuretanu (z wytaczeniem
kapielowek), nalezy sprawdzi¢
metke ze wskazowkami dotyczacymi
pielegnacji ubrania.

Kurtki/ptaszcze, odziez sportowa,
koszulki, koszule, bluzki
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Poliester [ ° [ ° [

@ = Dozwolone / % = Sprawdzi¢ metke ze wskazowkami dotyczacymi pielegnacji ubrania
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Metki ze wskazéwkami dotyczacymi pielegnacji tkanin

Wiekszos¢ ubran ma metki, ktore zawierajg informacje 0 czyszczeniu. Ponizsza tabela zawiera niektore

symbole, utatwiajgce okreslenie odpowiednich elementow garderoby, ktére mozna umiesci¢ w urzadzeniu

AIRDRESSER.
Metki ze wskazowkami dotyczacymi pielegnacji tkanin, ktére mozna umiesci¢ w urzadzeniu
AIRDRESSER
Kategoria Metka Znaczenie urzg(?;:;:wliséiégER
m Normalne 0
™ | Trwate uprasowanie 0
Metki ze wskazowkami g Delikatne 0
dotyczacymi prania = Nie pra¢ 0
‘ﬁ Prac recznie 0
|§| Bez wysokiej temperatury X
Niska 0
o Srednia 0
Metki ze wskazowkami Wysoka 0
dotyczacymi suszenia w |§| Normalne 0
suszarkach bebnowych Q Trwate uprasowanie 0
Q Delikatne 0
I@: Nie suszy¢ w suszarce bebnowej 0
] Suszenie na wieszaku 0
] [m] Suszenie bez wyzymania 0
Metki ze wskazowkami [=] Suszenie na ptasko 0"
dotyczacymi suszenia Suszenie w cieniu 0
28: Nie osuszac X

“ Niektore ubrania, ktore nie sg przeznaczone do prania (takie jak tkaniny futrzane lub skdrzane) mozna
umiesci¢ w urzadzeniu AIRDRESSER. Nalezy zapoznac sie z przewodnikiem po pielegnacji tkanin.

*Uzy¢ potki w przypadku przedmiotow z tym symbolem na metce.

2022-02-09 B 5:36:00
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Przed rozpoczeciem

Smart Control

Potaczenie z siecig Wi-Fi

« Zalecane metody szyfrowania: WPA/TKIP i WPA2/AES. Nowo opracowane lub niezatwierdzone
protokoty Wi-Fi nie sg obstugiwane.

« JakosS¢ sygnatu sieci bezprzewodowej moze byc¢ zaktocona przez inne Srodowiska bezprzewodowe.

« Jesli dostawca ustug internetowych zarejestrowat adres MAC komputera lub modemu uzytkownika na
potrzeby statego uzytkowania, urzadzenie AIRDRESSER moze nie nawigzac¢ potaczenia z Internetem. W
takim przypadku nalezy skontaktowac sie z dostawcg ustug internetowych.

« Zapora internetowa moze spowodowac zerwanie potgczenia z Internetem. Jesli tak sie stanie, nalezy
skontaktowac sie z dostawca ustug internetowych.

« Jesli po wykonaniu czynnosci zalecanych przez dostawce ustug internetowych nawigzanie potaczenia
Z Internetem nadal bedzie niemozliwe, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg lub infolinig
firmy Samsung.

Pobieranie aplikacji
W sklepie z aplikacjami (Google Play Store, Apple App Store, Samsung Galaxy Apps) nalezy wyszukac
aplikacje SmartThings, a nastepnie jg pobrac i zainstalowac na urzadzeniu.

UWAGA

« Aplikacja SmartThings moze nie by¢ kompatybilna z niektorymi tabletami lub smartfonami.
Zaleca sie korzystanie z systemu operacyjnego Android w wersji 6.0 lub nowszej (minimum 2 GB
pamieci RAM).
Obstugiwane rozdzielczosci systemu Android to 1280 x 720 (HD), 1920 x 1080 (FHD) i 2560 x
1440 (WQHD).
Zaleca sie korzystanie z systemu i0S w wersji 10.0 lub nowszej (tylko iPhone'y 6 lub nowsze).
- Obstugiwane rozdzielczosci urzadzen Apple to 1334 x 7501 1920 x 1080.
« W celu ulepszenia wydajnosci w aplikacji mogg zosta¢ wprowadzone zmiany bez wczesniejszego
powiadomienia uzytkownika.
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Logowanie

W pierwszej kolejnosci nalezy zalogowac sie do aplikacji SmartThings, korzystajac z konta Samsung. Aby
utworzy¢ nowe konto Samsung, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji. Do
utworzenia konta nie jest potrzebna oddzielna aplikacja.

UWAGA

Jesli uzytkownik posiada konto Samsung, moze uzy¢ go do zalogowania sie. Zarejestrowany uzytkownik
korzystajacy ze smartfona firmy Samsung zostanie zalogowany automatycznie.
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Rejestracja urzadzenia w aplikacji SmartThings

1. Nalezy sprawdzi¢, czy smartfon jest podtaczony do sieci bezprzewodowej. Jesli nie, nalezy przejsc do
ekranu Settings (Ustawienia), wtaczy¢ tacznos¢ bezprzewodowa, a nastepnie wybrac¢ punkt dostepu
(AP).

2. Otworzyc aplikacje SmartThings na smartfonie.

3. Jesli pojawi sie komunikat ,A new device is found. (Wykryto nowe urzadzenie.)", wybrac opcje Add
(Dodaj).

4, Jeslinie pojawi sie zaden komunikat, dotkngc¢ opcji + i wybrac¢ urzadzenie z listy dostepnych urzadzen.
Jesli urzadzenie nie znajduje sie na liscie, wybrac opcje Device Type (Rodzaj urzadzenia) > Specific
Device Model (Okreslony model urzadzenia), a nastepnie dodac urzadzenie recznie.

5. Aby zakonczyc rejestracje, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

o
Informacje o aplikacji SmartThings g
Kategoria Funkcja Opis g
Mozna sprawdzi¢ biezacy stan cyklu a
Stan cyklu i opcje, a takze czas pozostaty do B,
zakonczenia cyklu. 3
Monitorowanie Smart Control Status Smart Control jest wySwietlany dla
urzadzenia AIRDRESSER.
Monitorowanie zuzycia energii Iesrfgirzjﬁ mozliwos¢ monitorowania zuzycia

Pozwala wybrac cykl i niezbedne opcje, a
nastepnie nacisna¢ przycisk Start/Pauza/

Sterowanie Start/Pauza/Anuluj . , ,
Anuluj, aby rozpoczac cykl, wstrzymac go
tymczasowo lub anulowac catg operacje.

Powiadomienie Koniec cykl Powiadamia uzytkownika o zakonczeniu

biezacego cyklu.

Polski 29

Untitled-9 29 @ 2022-02-09 B 5:36:00



Przed rozpoczeciem

Kategoria Funkcja Opis
Pozwala wybrac rodzaj tkaniny i opcje,
Pomoc w doborze cyklu aby uzyskac informacje na temat

najbardziej odpowiedniego cyklu.

Poprzez wprowadzenie informacji o
ubraniach (takich jak rodzaj tkaniny)

Moja szafa mozna dodac ubrania do aplikacji i uzyskac
dostep do informacji o zalecanych cyklach
Funkcje urzadzenia i historii ich uzycia.
AIRDRESSER Mozna zapisa¢ maksymalnie 9 cykli, a

Zarzadzanie cyklami jalnymi .
arzadzanie cyklami specjalny takze usuwac je i zmieniac ich kolejnosc.

Mozna korzystac z porad, aby utrzymywac
urzadzenie AIRDRESSER w mozliwie jak
najlepszym stanie. Mozna sprawdzic
sposoby korzystania z cykli i zuzycie
energii, a takze odbierac alerty dotyczace
konserwacji urzadzenia.

Menedzer HomeCare
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Oswiadczenie dotyczace kodu Open Source

Oprogramowanie udostepniane z tym produktem zawiera oprogramowanie typu Open Source. Kompletny
kod zrodtowy tego oprogramowania mozna uzyskac w okresie do trzech lat od momentu ostatniego
udostepnienia tego produktu. W tym celu nalezy wysta¢ wiadomosc¢ e-mail na adres
mailto:0ss.request@samsung.com.

Kompletny kod zrodtowy mozna takze uzyskac na nosniku fizycznym, takim jak ptyta CD-ROM. W takim
przypadku wymagana jest minimalna optata.

Pod adresem URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART_AT_051/seq/0 dostepna jest
strona umozliwiajgca pobranie udostepnionego kodu zrodtowego i informacji licencyjnych Open Source
Zwigzanych z tym produktem. Ta oferta jest wazna dla kazdej osoby, ktora otrzyma te informacje.
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UWAGA

Firma Samsung niniejszym o$wiadcza, ze ten sprzet radiowy jest zgodny z wymogami dyrektywy
2014/53/UE i odnosnych przepisow brytyjskich. Petny tekst europejskiej deklaracji zgodnosci i brytyjskie]
deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie internetowej: Tres¢ oficjalnej deklaracji zgodnosci jest
dostepna pod adresem http://www.samsung.com w menu Support (Wsparcie) > Support Home (Strona
gtobwna wsparcia), gdzie nalezy poda¢ nazwe modelu.

Maksymalna moc nadajnika Wi-Fi: 20 dBm przy 2,412-2,472 GHz
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Korzystanie z urzadzenia i akcesoriow

Korzystanie z cyklu

( 1. Nalezy upewnic sie, ze zbiornik uzupetniajacy
(A) jest napetniony woda.

)

2. Nalezy upewnic sie, ze filtr wytapujacy wtokna
(B) jest czysty.

3. Umiesci¢ ubrania w urzadzeniu zgodnie
Z instrukcjami zamieszczonymi w Czesci

§ B Korzystanie z akcesoriow.
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P [, . A 4. Dotknac przycisku Zasilanie O.

E Nor_mal Deli:ates i 5. Wybrac cykl.

oo - - Dotknac opcji Normal (Standardowe),

1| quick Sanitize [} Delicates (Delikatne), Quick (Szybkie) Iub
i PfofeSSiOHalCafe_*}\'ls Sanitize (Dezynfekcja).

@Dry & Special \ - W przypadku cykli Suszenie dotknac opgji

Dry (Suszenie) kilka razy, aby wybrac
zadany cykl suszenia.

W przypadku cykli z kategorii Specjalne
dotknac opcji Special (Specjalne) kilka razy,

&" ng,‘ aby wybrac zadany cykI.
4 7 ) 6. W razie potrzeby wybra¢ odpowiednie opcje.

Tryb cichy @, Blokada rodzicielska &,
Opoznione zakonczenie G, Utrzymywanie
Swiezosci 12,
7. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Start/Pauza
Dl przez 3 sekundy.

Wytyczne dotyczace uzytkowania
Przed rozpoczeciem uzytkowania

Niniejszego urzadzenia nie wolno uzywac do czyszczenia ubran. Aby uzyskac najlepsze rezultaty,
nalezy wyprac i wysuszy¢ wszystkie ubrania przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia zalecamy wypranie ubran o intensywnym zapachu lub
ubran, ktore byty przechowywane przez dtugi czas.

Posegregowac ubrania wedtug intensywnosci zapachu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy urzadzenia sprawdzi¢ wszystkie metki ubran lub
przedmiotow.

Przed umieszczeniem odziezy w Urzadzeniu nalezy upewnic sie, ze wszystkie kieszenie zostaty
oproznione.

Nie uzywac urzadzenia jako szafy do przechowywania.

Urzadzenie moze nie by¢ w stanie usunac siersci zwierzat.

Polski
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Korzystanie z urzadzenia i akcesoriow

Podczas uzytkowania

« Nalezy upewnic sie, czy zadne przedmioty nie majg kontaktu z dolng czescig urzadzenia. W razie
potrzeby uzy¢ potki, aby nie dopusci¢ do kontaktu zawieszonych przedmiotow z dolng czescig
urzadzenia.

« Podczas stosowania pary mozna ustysze¢ odgtos gwizdania.

Jesli konieczne jest zatrzymanie cyklu przed jego zakonczeniem, nalezy uruchomic cykl Suszenie.

« (Czas pracy zalezy od Srodowiska i rodzaju ubran/elementéw garderoby.

« Jesli urzadzenie jest uzytkowane bez przerwy, moze wyswietli¢ czas pracy roznigcy sie od
rzeczywistego.

« Nie otwierac¢ drzwiczek, gdy urzadzenie pracuje.

Po zakonczeniu uzytkowania

« 1l0S¢ usunietych zagniecen moze sie rozni¢ w zaleznosci od rodzaju materiatu.

« Po zakonczeniu cyklu nalezy natychmiast wyjac ubrania/elementy garderoby z urzadzenia. Jesli
wyjecie ubran/elementow garderoby natychmiast po zakonczeniu cyklu jest niemozliwe, nalezy

skorzystac z opcji Opdznione zakonczenie lub Utrzymywanie Swiezosci.
« Podczas wyjmowania ubran nalezy chwycic¢ za ubranie i za wieszak.
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Korzystanie z akcesoriow

Wieszaki z nawiewem
Nalezy uzy¢ zamocowanych wieszakow z nawiewem do ubran, takich jak kurtki, sportowe marynarki i
marynarki.

UWAGA

« Nalezy upewnic sie, ze wieszaki wewnetrzne i zewnetrzne sg czyste i wolne od ciat obcych.

« Nie uzywac wieszakow do dzianin, materiatow wetnianych i bielizny.

« Maksymalna dtugos¢ ubrania moze wynosi¢ 110 cm w przypadku gornych elementow garderoby i
100 cm w przypadku dolnych elementow garderoby.

« W zaleznosci od rodzaju lub rozmiaru tkaniny, na kotnierzach ubran moga tworzy¢ sie zagniecenia.

e N Korzystanie z wieszakdw z nawiewem
1. Powiesi¢ ubrania na wieszakach w tym samym
kierunku.
Aby zapobiec spadnieciu ubran z
wieszakow, upewnic sie, ze wszystkie
guziki i kieszenie sg zapiete.
Upewnic sie, ze wszystkie ubrania wisza na
ptasko. Upewnic sie, ze zaciski wieszakow
nie wystajg na zewnatrz.
2. Wsuwac wieszaki do otworéw powietrza, az
do ustyszenia klikniecia.
Upewnic sie, ze wieszaki sg skierowane w
te samg strone.
Jesli wieszaki z nawiewem nie zostang
odpowiednio wtozone do otwordw
powietrza, moze dojs¢ do wystapienia
drgan i generowania hatasu.

UWAGA

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy unikac
wieszania dtuzszych ubran przy srodkowym
otworze.
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Korzystanie z urzadzenia i akcesoriow

Zestaw standardowych wieszakow
Mozna skorzystac z zestawu standardowych wieszakow do zawieszenia ubran. Aby jednak uzyskac
najlepsze rezultaty, zalecamy korzystanie z wieszakow z nawiewem.

UWAGA

« Nalezy uzywac wieszakow, ktore nie ulegng odksztatceniu na skutek dziatania wysokiej temperatury.

« Upewnic sie, ze wieszaki wewnetrzne i zewnetrzne sg czyste i wolne od ciat obcych.

« Nie uzywac plastikowych/silikonowych/drewnianych wieszakow i wieszakow z samoprzylepna
powierzchnia.

+ Nie uzywac wieszakow z pralni, ktore moga zardzewiec.

e N Uzytkowanie zestawu standardowych wieszakdw
L —) 1. Powiesic¢ ubrania na wieszakach w tym samym
kierunku.
Aby zapobiec zeslizgnieciu sie ubran z
wieszakow, upewnic sie, ze wszystkie
quziki i kieszenie s3 zapiete.
Upewnic sie, ze wszystkie ubrania wiszg na
ptasko. Upewnic sie, ze zaciski wieszakow
nie wystajg na zewnatrz.

N 2. Wsunac zestaw standardowych wieszakow
do otwordw powietrza, az do ustyszenia
klikniecia, a nastepnie zawiesi¢ wieszaki na
zestawie.
Upewnic sie, ze wieszaki sa skierowane w
te samg strone.
Jesli zestaw standardowych wieszakow nie
zostanie odpowiednio wtozony do otworow
powietrza, moze dojs¢ do wystgpienia
drgan i generowania hatasu.

UWAGA

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy unikac
wieszania dtuzszych ubran przy srodkowym
otworze.
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Zestaw obcigznikow
UWAGA

« Nalezy upewnic sie, ze spodnie lub zestaw obcigznikow nie ma kontaktu z dolng czescig urzadzenia.
«  Maksymalna dtugosc¢ spodni moze wynosi¢ 100 cm.

e N Uzytkowanie zestawu obcigznikow

1. Zaczepic¢ dolng czes¢ spodni do wieszaka z
nawiewem.

2. Na dole zawiesi¢ obcigznik.

3. Wsuwac wieszak z nawiewem do otworow
powietrza, az do ustyszenia klikniecia.

UWAGA

W przypadku uporczywych zagniecen
odpowiednio rozwiesi¢ spodnie, przesuwajac
Zaciski na zewnatrz.

Gdy obcigznik nie jest uzywany, nalezy
przechowywac go na wieszaku na akcesoria.
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Korzystanie z urzadzenia i akcesoriow

Potka
Uzyc¢ dofaczonej potki w przypadku przedmiotow, ktorych nie mozna powiesi¢ na wieszakach.

UWAGA

« W urzadzeniu mozna umieszczac tylko ubrania lub akcesoria do ubran. Nie nalezy umieszczac w
urzadzeniu ciezkich przedmiotdw ani nie uzywac potki do przechowywania innych przedmiotow.

+ Nie pozwalac dzieciom na siedzenie lub wspinanie sie na potke.

« Upewnic sie, ze ubrania nie zwisajg z przodu, z tytu lub po bokach potki ani nie wystajg przez
metalowg kratke potki.

+ Nie uktadac przedmiotéw w stos.

N Korzystanie z potki
1. Nabocznych Sciankach docisng¢ dolng czes¢
uchwytow na potke w celu demontazu.

A
o
N
G
Y
=3
m
c J
N
"‘é’ 2. Umiesci¢ potke w uchwytach na potke.
S Upewnic sig, ze rowki na pofce sg odpowiednio
g- \/ 7/ 1\ > osadzone w uchwycie.
§ UWAGA
S 4 S Szczelina miedzy bokami potki i sciankami
%‘ @ @ bocznymi to normalne zjawisko.
J

e [P=N ~ N Gdy potka nie jest uzytkowana, nalezy
.\ przechowywac jg na drzwiach. Umiesci¢ potke w
\ \ dolnym uchwycie, a nastepnie zamocowac jg w
[HT 1% gornych uchwytach.
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Untitled-9 39

Wieszak na akcesoria

Nalezy skorzysatc¢ z wieszaka na akcesoria w przypadku w przypadku szalikow.
Aby prawidtowo zawiesi¢ szalik, nalezy zapoznac sie z ponizszymi rysunkami.
Metoda 1

4 ﬁ ! N\
\ N N \ J
Metoda 2
s B\
N . Y,
« Upewnic sie, ze dtugosc obu koncow jest taka sama.
« W zaleznosci od rodzaju tkaniny, urzadzenie moze nie by¢ w stanie usuna¢ zagniecen.
Polski 39
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Korzystanie z urzadzenia i akcesoriow

Zbiornik uzupetniajacy

UWAGA

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze zbiornik uzupetniajacy jest
wypetniony woda.

« W przypadku pierwszego uzycia urzadzenie zuzywa wiekszg ilos¢ wody.

« Zaleca sie stosowanie filtrowanej wody.

« Jedli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez dtugi czas, nalezy oproznic zbiornik uzupetniajacy.

+ Petny zbiornik uzupetniajacy wystarcza na okoto 4 cykle.

« Zbiornik uzupetniajacy mozna napetniac tylko woda. Wlewanie innych ptynow, takich jak detergent
lub zmiekczacz do tkanin, moze spowodowac usterke.
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40 Polski

« Nie wolno uzywac wody ze zbiornika spustowego do napetniania zbiornika uzupetniajgcego.

Napetnianie zbiornika uzupetniajacego
1. Wyciggnac zbiornik uzupetniajacy.

2. Otworzyc tylng pokrywe i napetni¢ zbiornik do
oznaczenia MAX (MAKS.).
3. Witozyc¢ zbiornik uzupetniajacy do urzadzenia.

Untitled-9 40
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Zbiornik spustowy
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia lub gdy nie bedzie ono uzytkowane przez dtugi czas, nalezy
oproznic¢ zbiornik spustowy.

—

\

Oproznianie zbiornika spustowego

1. Wyciggnac zbiornik spustowy.

2. Oproznic zbiornik.

3. Wtozyc¢ zbiornik spustowy do urzadzenia.

Samsung Fresh Finish
Samsung Fresh Finish nadaje ubraniom przyjemny zapach.

UWAGA

Wymiana wktadki bawetnianej

Spryskaj wktadke bawetniang wybranymi perfumami 4-5 razy i umies¢ jg w szufladzie Samsung
Fresh Finish. Sita zapachu emitowanego przez Samsung Fresh Finish moze sie rozni¢ w zaleznosci od
uzytych perfum, a zapach moze pozosta¢ w urzadzeniu AIRDRESSER nawet po zakonczeniu cyklu.
Pozostawienie wktadki bawetnianej w szufladzie Samsung Fresh Finish na zbyt dtugi czas moze
spowodowac powstanie plesni.

s

N 1. Wyjmij szuflade Samsung Fresh Finish.
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Korzystanie z urzadzenia i akcesoriow

2. Spryskaj wktadke bawetniang wybranymi
perfumami 4-5 razy i umies¢ jg w szufladzie
Samsung Fresh Finish.

3. Zamknij pokrywe szuflady Samsung Fresh
Finish az do ustyszenia klikniecia.

4. Ponownie wtoz szuflade Samsung Fresh Finish
do urzadzenia.
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UWAGA

« W przypadku uzywania perfum do korzystania z Samsung Fresh Finish ich zapach moze pozosta¢ w
urzadzeniu AIRDRESSER nawet po zakonczeniu cyklu.

«  Wktadka bawetniana nie jest dotaczona do produktu.

« Producent nie gwarantuje okreslonej wydajnosci Samsung Fresh Finish, poniewaz rezultaty zaleza od
rodzaju uzytych perfum.
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Czyszczenie i konserwacja

/\ PRZESTROGA

« Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczyc¢ urzadzenie od zasilania.
« Nie wolno uzywac sciernych ani tatwopalnych srodkow czyszczacych.
« Nie nalezy pryska¢ wodg bezposrednio na urzadzenie podczas czyszczenia.

Obudowa
7 N Uzy¢ sciereczki do czyszczenia, aby wyczyscic
obudowe. W przypadku uporczywych zabrudzen
uzy¢ wilgotnej szmatki, a nastepnie wytrze¢
powierzchnie na sucho.
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Untitled-9 44

Czyszczenie i konserwacja

Zbiorniki wody

Regularnie czysci¢ oba zbiorniki. Catkowicie osuszy¢ przed ponownym wtozeniem do urzadzenia.

- V/ .

Polski

Uzy¢ wilgotnej szmatki, aby wyczysci¢ od
zewnatrz.

Za pomocg miekkiej szczotki wyczysci¢ wnetrze.

Za pomocg miekkiej szczotki wyczysci¢ wlot |

wylot zbiornikow.
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Taca na wode

UWAGA
Nalezy regularnie oprozniac tace na wode.
Po wylaniu wody ponownie wtozy¢ tace do urzadzenia.

s

/

&

Nalezy prawidtowo wtozy¢ tace, jak pokazano na

rysunkach.

« Upewnic sie, ze gorna czesc jest skierowana ku
gorze.
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Czyszczenie i konserwacja

Filtr powietrza

Jesli ciezkie ubrania lub ubrania przyciggajace duze ilosci kurzu sg czesto umieszczane w urzadzeniu,
zalecamy regularne czyszczenie filtra powietrza.

e N Wymiana filtra powietrza
1. Chwyci¢ dolng czes¢ pokrywy, aby j3
Wwyciggnac.
J
e A 2. Naciskajac dwa zaczepy na gornej czesci filtra,
pociggnat go w celu wyciaggniecia.
9
<
Q
R
=3
sl
= e 3. Wyczyscic filtr za pomocg szczotki i biezacej
2 wody.
= 4. Catkowicie osuszyc filtr w zacienionym miejscu
& i ponownie umiesci¢ go w urzadzeniu.
N\ J
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N 5. Wtozyc¢ gorng czes¢ pokrywy do urzadzenia, a
nastepnie docisng¢ pokrywe.
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Czyszczenie i konserwacja

Filtr wytapujacy widkna

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy czyscic filtr wytapujacy witokna przed lub po uzytkowaniu

urzadzenia.

Uszkodzony filtr wytapujacy wtokna nalezy wymieni¢ na nowy.

e 2
P

>4
p
(S J

Czyszczenie filtra wytapujacego widkna
1. Otworzy¢ pokrywe

2. Wyjac filtr wytapujacy wtokna.

3. Za pomocg szczotki i biezace] wody wyczyscic
filtr wytapujgcy wiokna. Catkowicie osuszyc

filtr wytapujacy wiokna w zacienionym
miejscu.

4, Ponownie umiescic filtr wytapujacy wtokna, a

nastepnie zamkna¢ pokrywe.

2022-02-09 B 5:36:03



Lampka (Zrédto Swiatta)

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <G>,

Lampki ani urzadzenia sterujgce nie sg przeznaczone do wymiany przez uzytkownika. Aby wymienic
lampki i/lub urzadzenia sterujace produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem serwisowym
firmy Samsung. Szczegotowe informacje dotyczace wymiany lampek lub urzadzen sterujacych w danym
produkcie mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Samsung (http://www.samsung.com); w tym celu
wybrac opcje Wsparcie > Wsparcie produktowe, a nastepnie wprowadzi¢ nazwe modelu.

Aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace demontazu lampek i/lub urzadzen sterujacych, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjg wymiany udostepniong jak podano powyzej.

Odkamienianie

Nalezy regularnie przeprowadzac procedure odkamieniania, aby zwiekszy¢ wydajnos¢ i wydtuzyc
okres eksploatacji urzadzenia. Jesli procedura odkamieniania nie zostanie przeprowadzona natychmiast
po otrzymaniu komunikatu, dziatanie niektorych funkcji moze by¢ ograniczone, co moze skutkowac
obnizeniem wydajnosci lub nawet skroceniem okresu eksploatacji urzadzenia.

1. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Descaling Required (Wymagane odkamienianie), nalezy
wyjac¢ wszystkie ubrania z urzadzenia, a nastepnie nacisngc i przytrzymac przyciski Sanitize
(Dezynfekcja) i Dry (Suszenie) przez 3 sekundy.

2. Oprozni¢ zbiornik uzupetniajacy i zbiornik spustowy.

3. Rozcienczyc srodek odkamieniajacy w wodzie, zgodnie z zaleceniami producenta.

4, Napetnic¢ zbiornik uzupetniajacy rozcienczonym srodkiem odkamieniajgcym do oznaczenia MAX
(MAKS.).

5. Nacisngc i przytrzymac przycisk Start/Pauza DIl aby rozpocza¢ odkamienianie.

Jesli komunikat Drain the tank (Oproznij zbiornik) pojawi sie na wyswietlaczu podczas
odkamieniania, nalezy oprozni¢ zbiornik spustowy.

6. Jesli komunikat Refill/Drain the tank (Napetnij/oproznij zbiornik) pojawi sie na wyswietlaczu, nalezy
oprozni¢ zbiornik uzupetniajacy i zbiornik spustowy, a nastepnie wyptukac¢ doktadnie oba zbiorniki.

7. Napetnic¢ zbiornik uzupetniajacy czystg wodg do oznaczenia MAX (MAKS.), a nastepnie ponownie
umiesci¢ zbiornik uzupetniajacy i zbiornik spustowy w urzadzeniu.

8. Gdy komunikat Supply/Drainage Complete (Napetnianie/oproznianie zakonczone) pojawi sie na
wyswietlaczu, dotknac i przytrzymac przycisk Start/Pauza Pl

Jesli komunikat Drain the tank (Oproznij zbiornik) pojawi sie na wyswietlaczu podczas
odkamieniania, nalezy oproznic¢ zbiornik spustowy.

9. Po zakonczeniu odkamieniania oproznic¢ zbiornik spustowy i napetnic zbiornik uzupetniajacy woda.

Po wykonaniu wszystkich krokow mozna kKorzystac z urzadzenia AIRDRESSER.
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Czyszczenie i konserwacja

UWAGA

« Hatas i drgania moga wystapi¢ podczas procesu odkamieniania; jest to normalne zjawisko, ktore nie
0znacza awarii urzadzenia.

« Komunikat Refill the tank (Napetnij zbiornik) moze pojawic sie na wyswietlaczu w przypadku uzycia
urzadzenia po raz pierwszy od zakonczenia procedury odkamieniania. Jest to normalne zjawisko.
Napetnic¢ zbiornik uzupetniajgcy wodg i nacisng¢ przycisk Start/Pauza DIl aby wznowic¢ dziatanie
urzadzenia.

« Jesli srodek odkamieniajacy nie zostanie doktadnie wyptukany, moga formowac sie pecherzyki
powietrza. Po zakonczeniu odkamieniania nalezy doktadnie wyptukac zbiornik uzupetniajacy i zbiornik
spustowy.

Przenoszenie urzadzenia do innego miejsca

« Na spodzie urzadzenia zamontowano dwa kotka, ktdre wspomagajg jego przenoszenie.

« Aby zapobiec przewroceniu sie Urzadzenia podczas przenoszenia, zalecamy chwycenie go za
srodkowa czes¢ w trakcie przesuwania. Nie pchac gornej ani dolnej czesci urzadzenia.

« Przed rozpoczeciem przenoszenia urzadzenia do innego miejsca oproznic zbiornik uzupetniajacy
i zbiornik spustowy. Jesli zbiorniki nie zostang opréznione, moze dojs¢ do wycieku wody podczas
przenoszenia.

(@)
N
<
wn
N
(@]
N
(2]
3-
(o]
=
(=]
3
wn
(0]
=
=
Qv
(@]
.
QU

50 Polski

Untitled-9 50 @ 2022-02-09 B 5:36:04



Untitled-9 51

Rozwigzywanie problemow

Komunikaty

Komunikat

Dziatanie

Refill the tank (Napetnij
zbiornik)

Refill the tank with water
(Napetnij zbiornik wodg)

Sprawdzi¢, czy w zbiorniku uzupetniajgcym znajduje sie wystarczajaca

ilos¢ wody.
Napetni¢ wodg do oznaczenia MAX (MAKS.), wtozy¢ zbiornik
uzupetniajgcy do urzadzenia, a nastepnie nacisngc¢ przycisk Start/
Pauza DIl aby je uruchomic.

Sprawdzi¢, czy zbiornik uzupetniajacy zostat odpowiednio wtozony.
Prawidtowo wtozy¢ zbiornik uzupetniajacy, a nastepnie nacisngc
przycisk Start/Pauza DI, aby uruchomic¢ urzadzenie.

Drain the tank (Oproznij
zbiornik)

Drain water from the
tank (Usun wode ze
zbiornika)

Sprawdzi¢, czy zbiornik spustowy jest petny.
Oproznic zbiornik spustowy, wtozy¢ go do urzadzenia, a nastepnie
nacisnac przycisk Start/Pauza Pll, aby ja uruchomic.

Sprawdzi¢, czy zbiornik spustowy zostat odpowiednio wtozony.
Prawidtowo wtozyc¢ zbiornik spustowy, a nastepnie nacisngc¢ przycisk
Start/Pauza DIl aby uruchomi¢ urzadzenie.

Door Open (Drzwiczki
otwarte)

Close the door &

Start again (Zamknij
drzwiczki i wznow prace
urzadzenia)

Sprawdzi¢, czy drzwiczki sg otwarte.
Upewnic sie, ze drzwiczki sg zamkniete, a nastepnie dotknac
przycisku Start/Pauza P, aby uruchomic urzadzenie.

Abnormality Alert
(Alarm dotyczacy
nieprawidtowosci)

Open the Door & Check
Inside (Otworz drzwiczki
i sprawdz wnetrze
urzadzenia)

Sprawdzi¢, czy drzwiczki sg otwarte oraz czy funkcja Blokada
rodzicielska jest wtgczona.
Upewnic sie, ze drzwiczki sg zamkniete, a nastepnie dotknac
przycisku Start/Pauza DI, aby uruchomic¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze
dzieci ani zwierzeta nie znajdujg sie wewnatrz urzadzenia.

WIFI Not Connected (Brak
potaczenia z siecig Wi-Fi)
Check the router
(Sprawd? router)

Sprawdzi¢, czy router nie jest wytaczony.
Wtaczy€ router, a nastepnie nawigzac potaczenie z Internetem.

UWAGA

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktowac sie z lokalnym infolinig firmy Samsung.
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Rozwigzywanie problemow

Punkt kontrolny

Problem Dziatanie

« Nacisna¢ przycisk Zasilanie O, aby wtaczy¢ urzadzenie.

« Sprawdzi¢, czy przewod zasilajacy jest prawidtowo podtgczony.

« Upewnic sie, ze wytacznik obwodu jest wtaczony.

« Upewnic sie, ze przewod zasilajacy jest podtaczony do gniazdka
elektrycznego o odpowiednich parametrach znamionowych.

« Upewnic sie, ze drzwiczki sa zamkniete, a nastepnie dotkngc przycisku
Start/Pauza DIl

« Jesli stycha¢ odgtosy przeptywu wody lub wrzenia, urzadzenie

Urzadzenie nie dziata. przygotowuje sie do zastosowania pary. Jest to normalne zjawisko.

« Upewnic sie, ze funkcja Blokada rodzicielska jest wytgczona.

« Urzadzenie moze nie dziatac, jesli zastosowano inng ciecz niz woda.
Nalezy skontaktowac sie z infolinig firmy Samsung.

« Urzadzenie moze wydawac rozne dzwieki podczas pracy sprezarki. Jest
to normalne zjawisko.

« Urzadzenie moze wydawac rozne dzwieki podczas cyrkulacji powietrza.
Jest to normalne zjawisko.

« Urzadzenie moze generowac rozne dzwieki przed i w trakcie stosowania
pary. Jest to normalne zjawisko.

Urzadzenie hatasuje. « Urzadzenie moze generowac rozne dZzwieki podczas wypompowywania i
usuwania wody. Jest to normalne zjawisko.

« W przypadku otwarcia drzwiczek hatas moze dobiegac ze zbiornika
uzupetniajacego, gdy woda przeptywa przez rure. Jest to normalne
Zjawisko.

« Jedli poziom hatasu wzrosnie, skontaktowac sie z lokalnym infolinia
firmy Samsung.

« Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania odczekac chwile i sprobowac
ponownie. Panel sterowania powinien by¢ aktywny po uptynieciu 10
sekund od podtaczenia przewodu zasilajgcego.

«  Wyczysci¢ panel sterowania i sprobowac ponownie. Jesli problem nadal
wystepuje, skontaktowac sie z infolinig firmy Samsung.

« Upewnic sie, ze urzadzenie zostato zamontowane na solidnej, rownej

Urzadzenie drga. powierzchni.

« Upewnic sie, Ze urzadzenie jest wypoziomowane.

Urzadzenie sie nie
wiacza.

Panel sterowania nie
dziata.
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Zbiornik uzupetniajacy
jest pusty po pierwszym
UZyciu urzadzenia.

« W przypadku pierwszego uzycia urzadzenie zuzywa wiekszg ilos¢ wody.
Jest to normalne zjawisko.
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Untitled-9 53

Problem

Dziatanie

Para lub powietrze
wydobywa sie zza
drzwiczek.

Upewnic sie, ze zadne przedmioty nie zostaty przytrzasniete
drzwiczkami.
Sprawdzi¢, czy drzwiczki sg prawidtowo zamkniete.

Czas pracy sie wydtuza.

Wysuszenie mokrych ubran moze zaja¢ wiecej czasu. Czas pracy moze
sie wydtuzy¢ w zaleznosci od ilosci i poziomu wilgotnosci ubran.

Ubrania s3 mokre po
zakonczeniu cyklu.

Upewnic sie, ze filtr wytapujacy wtokna jest czysty i odpowiednio
wtozony.

Sprawdzi¢, czy uszczelnienie drzwiczek nie jest uszkodzone oraz czy
ubrania nie zostaty przytrzasniete drzwiczkami. Jesli uszczelnienie
drzwiczek jest uszkodzone, odtgczy¢ przewod zasilajacy i skontaktowac
sie z infolinig firmy Samsuna.

Nie usunieto brzydkiego
zapachu ubran.

Wyprac ubrania o intensywnym zapachu lub ubrania, ktdre byty
przechowywane przez dtugi czas.

Wyprac ubrania zanieczyszczone przez oleje.

Usuniecie nieprzyjemnego zapachu z ubran o duzych rozmiarach, takich
jak kurtki puchowe, moze by¢ problematyczne. Umiesci¢ ubrania o
duzych rozmiarach oddzielnie i w razie potrzeby uruchomi¢ dodatkowy
cyKkl.

Nie umieszczac ubran o intensywnym zapachu w urzadzeniu wraz z
innymi przedmiotami. Posegregowac ubrania wedtug intensywnosci
zapachu.

Upewnic sie, ze filtr wytapujacy wtokna oraz oba zbiorniki sg czyste.

Zagniecenia nie zostaty
usuniete.

Wyprasowac ubrania, ktore byty przechowywane przez dtugi czas.

Dym wydobywa sie
Z Urzadzenia, gdy
drzwiczki s otwarte.

Niektore cykle powodujg generowanie pary, ktora moze przypominac
dym. Jest to normalne zjawisko.
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Dane techniczne

B
0 i i i
i { 0 {
C
A h i D i i
[o © ol [o C ol
— —— \
\
O
WL — =
T System do odSwiezania odziezy (AIRDRESSER)
o DF60"8™*C
A. Wysokos¢ 1850
B. Szerokos¢ 445
C. Gtebokos¢ 615
Wymiary (mm) | D, Gteboko$¢ przy otwartych
X 1001
drzwiczkach
E. Szerokosc przy otwartych
. 618
drzwiczkach
Moc znamionowa 220-240V/50 Hz
1700-1900 W
250 V/12 A
§ Bezpiecznik (staty bezpiecznik zamontowany na S / o o —
o ofycie PBA) Rodzai rury 0dzaj 0 wyso |¢J q pornosci na
5 pekniecie
E- Masa (kg) 89,0
=
m
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Notatki




SAMSUNG
MASZ PYTANIA LUB UWAGI?
KRAJ ZADZWON DO NAS LUB ODWIEDZ NASZA STRONE
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) WWW.Samsung.com/it/support
NETHERLANDS 0889090 100 www.samsung.com/nl/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
ESTONIA 800-7267 WWW.Samsung.com/ee/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"
POLAND http://www.samsung.com/pl/support
* (optata wedtug taryfy operatora) il g.com/pl/support/
[=]%; (=]
oL
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